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Product Overview

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.

Xiaomi Wireless Mouse Lite 2 uses the 2.4 GHz
wireless technology. Connect the dongle to
your computer and then you can start using
your mouse.

It is comfortable to hold, easy to move, and a
good partner for your computer.

Note: lllustrations of product and accessories
in the user manual are for reference purposes
only. Actual product and functions may vary
due to product enhancements.
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2. Take out the dongle and plug it into the USB port on the
computer.

How to Use

1. Slide down the battery compartment cover to remove it
as illustrated.
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3.Install an AA battery into the battery compartment, and
turn on the mouse.

4.The mouse is ready for use when your computer system
notifies that the installation is successful.

Specifications

Name: Xiaomi Wireless Mouse Lite 2
Model: XMWXSB02YM (Mouse)
XMJSQ02 (Dongle)

Compatible with: Windows 7 or above, macOS 10.13 or above

Item Dimensions: 108.5 x 57.5 x 35.6 mm
Connectivity: 2.4 GHz wireless connection

Note: Part of the nameplate information is inside the battery compartment.

Rated Input: 1.5 V=50 mA
Net Weight: Approx. 45 g (excluding the battery)
Materials: PC, ABS, metals, and others

Operating Temperature: 0°C to 40°C

RF Specification

Working Frequency

Maximum Output Power

24G

2405-2470 MHz

<10 dBm
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Battery Safety & Warnings

e Only use the battery approved by the manufacturer. Replacing with an incorrect battery type may invalidate the battery
safety protection and cause a fire, or even an explosion.

o Keep the battery away from extreme heat sources, such as sunlight, fire, microwave, or oven. Failure to do so may lead
to leakage of flammable liquid or gas, or even an explosion.

® Do not disassemble, strike, crush or cut the battery to avoid possible explosions.

e Do not subject the battery to extremely low air pressure as it might lead to leakage of flammable liquid or gas, or even an
explosion.

Stop using the battery immediately if there is any swelling.
Do not swallow the battery to avoid chemical burns.

If you think the battery may have been swallowed or may stay in any part of your or someone else's body, seek medical
attention immediately.

Stop using the mouse and keep it out of reach of children if the battery compartment is not closed securely.
Keep new or used batteries out of reach of children.

Do not dispose of used batteries with household waste. Dispose of them in a safe manner as per local laws and regulations.
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Regulatory Compliance Information

EU Declaration of Conformity
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WEEE Disposal and Recycling Information

Hereby, Beijing Yueme Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type XMWXSB02YM (Mouse)/
XMJSQ02 (Dongle) is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect human
health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection point for the
recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or local authorities.
Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local authorities for more information about the location as
well as terms and conditions of such collection points.

Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufactured by: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)
Address: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and Technology Park - Phase |, No. 66,
Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing, China
For further information, please go to www.mi.com
Made in China
User Manual Version: V1.0




OnucaHve nspenns

Tepe 1CNoNb30BaHNEM BHUMATEALHO MPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO. COXPaHHUTE er0 — OHO MOXET NOHaA0BMTbCA BaM
B JanbHerwem.

B 6ecnposoaHon Mellum Xiaomi Wireless Mouse Lite
2 ucronbayeTcs 6ecnpoBo/iHan TexHosorva 24 M. M
OJKMIOUNTE KIIKOY K KOMMbIOTEPY U HauvHaliTe 1enon Konecuko npokpyTku
b30BaTb Mbllb.

Ee nerko aepxarb v NepeMeLLaTh, 3T0 NPeKpPacHbI 1
HCTPYMEHT A5 PaboTbl C KOMMbIOTEPOM.

CpeaHas KHonka
+

Jlesan MpaBas kHoMKa
KHOMKa

Mepexknioarens o
NONOXEHNI

MpyMeyaHve. VINRIoCTPaLIMM MBAENAS 11 er0 KOMMNeK Bin./Bein.

TYIOUWIX B PYKOBOACTBE NONb30BaTeNs NpeacTasseH
bl UICKAKOUMTENBHO B 03HaKOMUTENbHBIX Lienax. PakT
MYECKMe XapaKTepUCTUKV Npubopa 1 ero GyHKLMM M
OryT OTMUATLCA B CBA3M C Y/YULLEHVAMN NPOAYKTa.

Orcex 6arapev °

KomnnekT noctaBku

BecnpoBoaHas Mbiwb Xiaomi
Wireless Mouse Lite 2

Knioy
(B oTceke 6aTapen)

PykosoacTeo
nonb3osatens

°

lapaHTuitHoe
yBesomneHne




Kak ncnonb3oBarb

1. MoTanHnTe BHNS, YTOBLI CHATL KPLILWKY OTCeka batapew, 2. BiHbTe KNto4 1 BCTaBbTe ero B USB-nopT kommslotepa.

Kak MoKa3aHo Ha pUCyHKe.
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3. YcraHoBwTe 6atapeto AA B oTcek batapeu v BKIoYMTE M

bllb.

Mepeknioyatens
nonoxeHnit Bkn./Bbikn.

4. Korpa komnbloTepHas cuctema yBeomuT Bac o6 ycne
WHoWn YyCTaHOBKe, MbllWb 6y,ClET rotoea K MCNoJsib30BaHUIO.




TexHunueckune XapaKTepucTukn

Haseanue: becnpoeogHas mbilwb Xiaomi Wireless Mouse Lite 2

Mopenb: XMWXSBO2YM (Mblwwb)
XMJSQO2 (kntoy)

CosmecTmocTs: Windows 7 1 6onee nosaHvx Bepcuii
macOS 10.13 v 6onee nosaHux Bepcuin

Pasmepbl napenua: 108,5 x 57,5 x 35,6 mm

MoaknioyeHwe: 6ecnposoaHoe coefnHeHve 2,4 Ty

HomuHanbHbiit Bxop: 1,5 B=50 MA

Bec HetTO: npnbnunantensHo 45 r (6e3 6atapen)
Martepuansi: X, ABC-nnactvk, metann u gpyrue
Pab6ouyas Temnepatypa: ot 0 “C 5o 40 °C

PasnoyacToTHbIE XxapakTepucTykm

Paboyasn yacTtota

MakcumanbHas BbIXOAHAA MOLWHOCTb

24Ty

2405-2470 My

<10 abm

MprmMenanue. YacTs MHGOPMaUMM MaCTIOPTHON TaBANUKIA HAXOAUTCA BHYTPY OTCEKa ANA BaTapeiikit

Mpasina v ycnoBuA NepeBoaku NPOayKumMA:

MpoayKT AOMKEH TPaHCNOPTPOBATLCA B OpWUrMHANBHOM ynakoske. He noasepraiiTe NpoaykT AasneHuio AW yaapam BO Bpems

TPaHCNOPTPOBKY,

MNpasina v ycnosua peanmaaunm: 6e3 orpaHnyeHmii.

Be3onacHoe ncnonb3oBaHne 6aTape|/| nnpepynpexneHma

e llcnionbayiite Tonbko Hatapeio, 0f0bpeHHylo npovssoanTenem. Vicnonb3osaHue 6arapen HenpaBUALHOrO TMNa MOXET
CHW3NTL YpOBEHb 6esonacHoi pa6om C unsaenvem, NpUBECTN K BO3ropaHnio n Aaxe B3pbiBy.

o [lepxwnTe 6aTapelo BAanu OT ICTOYHUKOB CUILHOTO TEMNa, Tak1X Kak CONHEYHbI CBET, OFOHb, MIKPOBOIHOBAA NeYb 1
21 AyxoBKa. B npoTMBHOM C/ly4ae 970 MOXET NPUBECTY K yTeUKe roployei XMAKOCTM NIV rasa 1 Aaxe K B3pbiBy.

® He pasbupalite, He pa3buBaiiTe, He TOMaiTe 1 He pexbTe 6aTapeio BO N3GexaHiie BO3MOXHOIO B3pbiBa.

e He noasepraiite 6aTapeto BO3AeCTBUIO HI3KOTO JaBNEHNA, MOCKObKY 3TO MOXEeT NPUBECTU K yTeuke ropioyeil Xua
KOCTW VNIW rasa 1 laxe K B3pblBY.




HeMmeaneHHo npekpaTiTe ncnonb3osatk 6atapeio, eCiv OHa B3aynachk.
He rnotaiite 6atapeu Bo n3bexaHue XMMUYecKmx 0Xoros.

Ecnw Bbl iymaeTe, 4To npornotuny 6atapeio Mav OHa ocTanach BHYTPY BAaC WM APYroro Yenoseka, HeMeaneHHo o6p
aTMTECh 32 MEAMLVHCKON NOMOLbIO.

lMpekpaTtnTe MCNONL30BATL Mbillb 1 Y6epUTE €€ B HEAOCTYNHOE ANA AETEl MECTO, eCu OTCek HaTapen HeHaaexHO 3
aKpbIT.

XpaHuTe HoBblE 1 NCMOMb30BaHHbIe HaTapeu B HeJOCTYNHOM ANA AeTelt MecTe.

He BbibpacbiBaiiTe MCnonb3oBaHHble 6Gatapey BMecTe C ObITOBBIMKU OTXOAaMWU. YTUAM3MPYTE UX B COOTBETCTBUW
C MECTHbIMM 3aKOHamMu 1 npasunamn.

Ycnosna xpaHeHna:

ToNbKO ANA BLITOBOTO UCNONbIOBAHNA.
Temnepatypa xpaHenus: ot -10 °C po 40 °C
BnaxHocTb Npu xpaHeruu: 35-75 %

CrpaHa-nponssoanTeNs:

CpenaHo B Kutae

[laTa U3rotoBneHus:

CM. Ha ynakoBke

VHbopmauya o6 uMnoprepe

CBeaeHns 06 NMNOPTEPE 1 KOHTAKTHAA MHGOPMaUMs OTAENa NOCENPOAGKHOTO

¥ NOCNIeNPOAAXHOM O

obc. yKaaaHbl Ha yNakoBKe.

CooTBercTame TexHN4eckuM
pernameHTam:

TP TC 020/2011 «3neKTpomMarH1THas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKIX CPeACTBY
TP EASC 037/2016 «O6 OrpaHinieHIni npvMeHeH1A OnacHbix BEIecTs B U3AenMAX
3NEKTPOTEXHWKN 1 PAAN03NEKTPOHMKIA»

Cpok cnyx6bl NpoayKumm

Troa

Mpaswuna v ycnosus peanusaumm:

6e3 orpaHu4eHuni.

Mpasina 1 ycnosna nepesoskn
npoaykunm:

MpoaykT nOMmKeH TPaHCMOPTUPOBATLCA B OPUrMHaNbHO ynakoBke. He noasepraiite
NPOAYKT AABNEHMIO MM YAapaM BO BPEMA TPAHCTIOPTMPOBKM.

EAL




NHdopmaumsa o cooTBETCTBIM TpEGOBAHUAM

[leknapauusa o COOTBETCTBUV HOPMaTUBHbLIM TpeboBaHuam EC

q3

Hacroswwum komnanua Beijing Yueme Technology Co., Ltd. sasenser, 4to TMn pagnoobopynoBaHus
XMWXSB02YM  (Mbiwb)/XMJSQ02  (kniow) cooTseTcTyeT Tpe6osaHuam [upekTvsel 2014/53/EU. MonHbiii
TEKCT fieknapauuy o COOTBETCTBMW HOpPMaTWBHbIM Tpe6osaHuam EC foctyneH no cnepyiolwlemy ajapecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

VHpopmauwis 06 yrunmsaumm v nepepaboTke OTXOA0B SNEKTPUYECKOrO U 31IEKTPOHHOIO 060pyA0BaHNS

Bce u3aens, 0603HaueHHbIe CUMBOIOM PasaenbHoOro c6opa 0TpaboTaHHOTO 3NEKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOO
obopynosaHua (WEEE, avpextvisa 2012/19/EU), cneayeT yTmnnanpoBath OTAENLHO OT HECOPTVPYEMbIX GbITOBbIX
07x0A08B. C Lie/Iblo 0XpaHbl 30POBbA 1 3aWMThl OKPyXaloleii cpefbl Takoe 06opyaoBaHie He06x0AMMO CAaBaTh
Ha nepepaBoTKy B CheunanbHble MyHKTbl MPUemMa 3NeKTPUYECKOTO U 9NEKTPOHHOrO 06OpyAOBaHNSA,
onpefeneHHble NPaBnTeNbCTBOM UK MECTHBIMU OpraHamy BRacTu. MpaBuibHas yTansaumns v nepepabotka
NOMOTyT NPEAOTBPATIATL BO3MOXHbIE HEraTiBHbIE MOCNSACTBUA ANA OKPYXaloleil CPefibl U 30POBbA YenoBeka.
YT0BbI y3HaTb, Fie HAXOAATCA Takne NYHKTbl c6opa 1 kak OHI PaBoTaloT, 06paTUTECk B KOMMAHMIO, 3aHVMAIOLLYI0CA
YCTaHOBKOM 060PYAOBAHNA, UV B MECTHbIE OPraHbl BAaCTH.

WsroTosneHo ana: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Marotosutens: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.
(komnaHus Skocuctemsl Mi)
Anpec: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and Technology Park - Phase |, No. 66,
Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing, China
YTobbl NONYYUTL ONOAHNTENbHYI0 MHPOPMALWIO, NOCETUTE CaNT WWW.Mi.com
CpenaHo B Kutae
Bepcwis pykososcTea nonbsosatens: V1.0
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Uriine Genel Bakig

Uriini kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak iizere saklayin.

Xiaomi Kablosuz Fare Lite 2, 2,4 GHz kablosuz
teknoloji kullanir. Dongle' bilgisayariniza
baglayin, ardindan farenizi kullanmaya
baslayabilirsiniz.

Rahatga tutulur, kolayca hareket ettirilir ve
bilgisayariniz igin uygun bir gevre birimdir.

Not: Kullanim kilavuzundaki {iriin ve aksesuar
cizimleri yalnizca referans amagli olarak
saglanmistir. Uriin iyilestirmeleri nedeniyle asil
rlin ve iglevler farklilik gésterebilir.
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Sol
Dugme

Orta Digme

+
Kaydirma Tekeri
Sag Dugme

Agma -

Kapatma
Dugmesi

Pil BéImesi -

Paket icerigi

Xiaomi Kablosuz Fare Lite 2

Dongle
(pil bélmesinde)

Kullanim Kilavuzu

Garanti Bildirimi
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Nasil Kullanilir

1. Pil blmesi kapagini gikarmak igin kapagi gosterildigi
sekilde kaydirin.

p—

— Dongle

2. Dongle'i gikarin ve bilgisayarin USB baglanti noktasina takin.

=]
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3. Pil bdlmesine bir AA pil yerlestirin, ardindan fareyi agin.

Acma Kapatma Dugmesi

4. Bilgisayar sisteminiz kurulumun basaril oldugunu
belirttiginde fare kullanima hazirdir.

Teknik Ozellikler

Ad: Xiaomi Kablosuz Fare Lite 2
Model: XMWXSBO02YM (Fare)
XMJSQO2 (Dongle)

Sunlarla uyumludur: Windows 7 veya sonraki stiriimleri,

macOS 10.13 veya sonraki strtimleri
Uriin Boyutlari: 108,5 x 57,5 x 35,6 mm
Baglanti: 2,4 GHz kablosuz baglanti

Not: Isim plakasinin bir kismi pil bélmesinin igindedir.

Nominal Giris: 1,5 V=50 mA

Net Agirlik: Yaklasik 45 g (pil harigtir)
Materyaller: PC, ABS, metaller ve digerleri
Caligma Sicakligi: 0 °Cila 40 °C

RF Teknik Ozellikleri

Galigma Frekansi

Maksimum Gikis Glicl

24G

2405-2470 MHz

<10dBm
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Pil Glivenligi ve Uyarilar

® Yalnizca ireticinin onayladigi pili kullanin. Yanlis tiirden bir pil ile degistirildiginde pil givenligini gegersiz kilabilir ve
yangina, hatta patlamaya neden olabilir.

.

Pili giines 15181, ates, mikro dalga firin veya ocak gibi asiri i1si kaynaklarindan uzak tutun. Aksi takdirde yanici sivinin veya
gazin sizmasina, hatta patlamaya neden olabilir.

Olasi patlamalari 6nlemek igin pili pargalarina ayirmayin, pile vurmayin, pili ezmeyin veya kesmeyin.

Yanici sivi veya gazin sizmasina neden olabilecegi hatta patlamaya neden olabilecegi icin pili agin diisiik hava basincina
maruz birakmayin.

Herhangi bir sislik varsa pili kullanmayi derhal birakin.
Kimyasal yanik olusmamasi igin pili yutmayin.

Pilin yutulmus oldugunu dusliniiyorsaniz veya sizin ya da bir bagkasinin viicudunun baska bir yerine takilmis oldugunu
distintiyorsaniz derhal tibbi destek alin.

Pil bélmesi gtivenli bir sekilde kapanmadiysa fareyi kullanmayi birakin ve gocuklardan uzak tutun.
Yeni veya kullanilmis pilleri gocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.

Kullanilmis pilleri ev atiklariyla birlikte imha etmeyin. Giivenli bir sekilde yerel yasa ve yonetmeliklere gore imha edin.
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Ydénetmelige Uygunluk Bilgileri

AB Uygunluk Beyani

isbu belge ile Beijing Yueme Technology Co., Ltd, radyo ekipmani tipi XMWXSBO2YM (Fare) / XMJSQ02 (Dongle)
c Grintintin 2014/53/EU sayili Direktife uygun oldugunu beyan etmektedir. AB uygunluk beyaninin tam metnine su
adresten ulasilabilir: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

WEEE imha ve Geri Doniigiim Bilgileri

Bu sembolii tagiyan tiim Uriinler, elektrikli ve elektronik ekipman atiklaridir (2012/19/EU sayili direktifte WEEE
olarak belirtilmistir) ve bunlarin siniflandinlmamis evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerekir. Bunun yerine
ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin geri déntstimii icin devlet veya yerel makamlar
tarafindan belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan sagligini ve gevreyi korumaniz gerekir. Dogru

EEEm imha ve geri doniistim, gevre ve insan sagligi Uzerindeki olasi olumsuz sonuglan énlemeye yardimei olur. S6z
konusu toplama noktalari ve bu tiir toplama noktalarinin kosul ve sartlari ile ilgili daha fazla bilgi iin lttfen
kurulumcuya veya yerel makamlara bagvurun.

Sussirket igin Uretildi: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Uretici: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.
(Mi Ekosisteminde yer alan sirketlerden biri)

Adres: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and Technology Park - Phase |, No. 66,
Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing, China

Daha fazla bilgi igin liitfen www.mi.com'u ziyaret edin

Cin'de Uretilmigtir

Kullanim Kilavuzu Siirtiim{: V1.0
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Przeglad produktu

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie zapoznac¢ si¢ z niniejsza instrukcja i zachowac jg na przysztosé.

Mysz bezprzewodowa Xiaomi Lite 2 korzysta )
z transmisji bezprzewodowej w pasmie 2,4 GHz. Srodkowy przycisk
Wystarczy podtaczy¢ klucz sprzetowy do *
komputera i rozpocza¢ korzystanie z myszy.

Kétko do przewijania

Mysz wygodnie lezy w dtoni, tatwo sig nig Lewy‘ Prawy przycisk

manewruje i stanowi dobre uzupetnienie przycisk

komputera. Wigcznik/ e
wytacznik

Uwaga: ilustracje produktu i akcesoriow
przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi stuzg
jedynie jako odniesienie. Rzeczywisty produkt i
funkcje mogg réznic sig od przedstawionych w
zwiazku z ulepszeniami produktu.

Komora baterii ©

Zawarto$¢ opakowania

Mysz bezprzewodowa Xiaomi Lite 2

Klucz sprzetowy
(w komorze baterii)

Instrukcja obstugi

Gwarancja
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Jak uzywacé

1. Przesun pokrywe komory baterii w dét, aby ja zdja¢ zgodnie
zilustracja.

<=

— Klucz sprzgtowy

2. Wyjmij klucz sprzetowy i podtacz go do gniazda USB w komputerze.

B8
T-[0
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3. Wtéz baterie AA do komory baterii i wtacz mysz.

4. Mysz jest gotowa do uzycia po tym, jak na komputerze
pojawi sie informacja o pomys$lnym zakonczeniu instalacji.

Dane techniczne

Nazwa: Mysz bezprzewodowa Xiaomi Lite 2
Model: XMWXSB02YM (mysz)
XMJSQO2 (klucz sprzetowy)

Zgodnoé¢ z systemami: Windows 7 oraz macOS 10.13 lub nowszymi

Wymiary produktu: 108,5 x 57,5 x 35,6 mm

tacznosc: potaczenie bezprzewodowe w pasmie 2,4 GHz

Uwaga: czes¢ informacii z tabliczki znamionowej znajduje sig wewnatrz komory baterii

Wejécie znamionowe: 1,5 V=50 mA

Masa netto: okoto 45 g (bez baterii)
Materiaty: poliweglan, ABS, metale i inne
Temperatura eksploatacji: od 0°C do 40°C

Dane techniczne tacznoéci radiowej

Czestotliwo$¢ robocza

Maksymalna moc wyjéciowa

24G

2405-2470 MHz

<10 dBm
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Bezpieczenstwo korzystania z baterii i ostrzezenia

e Nalezy uzywa¢ wytacznie baterii zatwierdzonej przez producenta. Uzycie baterii niewtaéciwego typu jest sprzeczne
z zasadami bezpieczenstwa i moze doprowadzi¢ do pozaru lub nawet eksplozji.

e Chroni¢ baterig przed zrodtami silnego ciepta, takimi jak bezposrednie $wiatto stoneczne, ogien, piekarniki i kuchenki.

e Nieprzestrzeganie tej zasady stwarza ryzyko uwolnienia palnego ptynu lub gazu, a nawet eksplozji.

® Nie nalezy demontowa¢, przebija¢, zgniata¢ ani przecina¢ baterii, gdyz stwarza to ryzyko eksplozji.

.

Nie naraza¢ baterii na dziatanie skrajnie niskiego cisnienia, gdyz moze to grozi¢ uwolnieniem palnego ptynu lub gazu,
a nawet eksplozja.

W razie zaobserwowania puchnigecia nalezy natychmiast zaprzesta¢ korzystania z baterii.
Nie nalezy potyka¢ baterii, aby unikna¢ oparzen chemicznych.
Jesliistnieje podejrzenie, Ze bateria zostata potknigta lub w jakikolwiek inny sposéb przenikneta do wnetrza ciata

uzytkownika albo innej osoby, nalezy natychmiast zasiegna¢ porady lekarza.

Zaprzestac korzystania z myszy i trzymac ja poza zasiegiem dzieci, je$li komora baterii nie daje sie bezpiecznie
zamknag.

Nowe i zuzyte baterie nalezy trzymac¢ poza zasiegiem dzieci.

Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami z gospodarstwa domowego. Baterie nalezy bezpiecznie
utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Beijing Yueme Technology Co., Ltd. o$wiadcza, Ze urzadzenie radiowe typu XMWXSB02YM
c (mysz)/XMJSQO2 (klucz sprzetowy) jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny na nastepujacej stronie internetowej: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem uznano za odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE) i nie mozna ich wyrzucié¢ po zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z
innymi zmieszanymi odpadami z gospodarstw domowych. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz §rodowiska
naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje
rzadowe lub lokalne. Prawidfowe usunigcie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym
skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej informacji o warunkach i lokalizacji
punktéw zbidrki mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.

Wyprodukowano dla: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Producent: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.
(spotka Mi Ecosystem)
Adres: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and Technology Park - Phase |, No. 66,
Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing, China
Wiecej informacji: www.mi.com
Wyprodukowano w Chinach
Wersja instrukcji obstugi: V1.0
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Onuc nponykty

YBaHO NpoynTaiTe Lo iIHCTPYKLII0 11 36epexiTs ii N7 NOAaNbLIOro BUKOPUCTaHHA.

Mwuwa Xiaomi Wireless Mouse Lite 2 BrkopuicToBye
TexHonorilo 6e3pOTOBOrO 3B'A3Ky Ha YacToTi

2,4 TTu. Muiy MOXHa BYKOPWCTOBYBATV OApasy
nicnA nigkilo4YeHHA agantepa Ao komn'iotepa.

MwuLwa 3py4HO NexuThb Y pyLi i erka B KOPUCTyBaHHI,
TOX BOHa 4yA0BO AONOBHNUTL

Baw komn'loTep.

MpumiTka. InlocTpaii BUpoby 1 npunaaas, HaBeaeHi B
LibOMY NOCIGHIIKY KOPUCTyBaYa, NPU3HAYeHO
BUKJIIOYHO ANA AOBIAKW. PaKTUYHWIA BUPIG i ioro
DYHKLT MOXYTb BIAPI3HATVCA Yepes noaasblue
BAOCKOHaNEHHA.

51

Ba
KHOMKa

CepeaHs KHomnka
+

Koneco
NPOKPyYyBaHHA

MpaBa kHoOMKa

Mepemukay -
YMIMK./BUMK.

Biacik 6atapei ©

KomnnekT noctayaHHa

Muwa Xiaomi Wireless
Mouse Lite 2

Anantep
(y Biaciky 6atapei)

MocibHuK kopucTyBaya

MoBiaomMneHHA Npo
rapaHrito
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K BUKOpVCTOBYBaTN

1. 3HiMiTb KpULLKY BiaciKy Gatapel, nocyHysww ii, Ak N
0Ka3aHOo Ha 306paxeHHi.

2. [licraHbTe aganTep i BctasTe ioro B USB-nopt komn'iotepa.

B8
T[]
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3.YcraHoBiTh 6aTapeio Tuny AA y Biacik 6ataper i

YBIMKHITb MULLY.

Mepemuikay ymimK./BUMK.

4. lLloiiHo cuctema komn'ioTepa CnoBiCTVTL NPO 3aBepLUeH
HA BCTAHOB/NIEHHS, MULLY MOXHa By/e BIKOPUCTOBYBATM.

XapakTepuctunkm

Hasga: Muwa Xiaomi Wireless Mouse Lite 2

Mogens: XMWXSB02YM (Muwa)
XMJSQO2 (apantep)

CywmichicTb: Windows 7 i macOS 10.13 a6o Hogiwoi Bepcil

Posmipu Brpo6y: 108,5 x 57,5 x 35,6 mm

MiakniovenHs: besgpoTose Ha yacToti 2,4 Ty

HowminanbHuit Bxig: 1,5 B=50 mA

Bara HetTo: MpunbansHo 45 r (6es Gatapel)
Martepianu: Monikapborat, ABC-nnactuk, Mmetan Tolo
Po6ouya tTemnepartypa: eig 0 °C 50 40 °C

Mpumitka. YactnHa iHdopmauii Npo NpoayKT MiCTUTLCA Ha HakneliLi BcepeanHi 6atapeliHoro siaciky.

PapiouacToTHa xapakTepucTika

Poboya yactota

MakcvmanbHa BrxifHa NoTy»HICTb

24TTy

2405-2470 MI'y,

<10 abm
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MonepemxkeHHA 1 6esneyHe BUKOPUCTaHHA 6aTapen

.

BukopucToByiiTe nuwe Taki 6atapei, Aki cxBaioe BUPOOHMK. 3amiHa Ha GaTapeto HenpasuaLHOro TUMY MOXe NPU3BECTH
110 NOpYLWEHHA il 3aXMCTY, WO CNPUYUHUTL NOXEXY ab0 HaBiTb BUOYX.

TpvimaiiTe 6atapeto AKkomora Aani Bif, [kepen CUbHOro HarpiBaHHSA, AK-0T COHAYHUX NPOMEHIB, BOTHIO, M
iKpOXBUNBOBMX Nevelt i AyxoBok. HefoTprMaHHA L€l IHCTPYKLT MOXe NpU3BECTV A0 BUTOKY 3aliMUCTOT PiivHN 4K rasy
a6o HaBiTb BUOYXY.

3abopoHaeTbeA po3bupaty, yjapaTu, posyasnioBati abo namati 6atapeto, OCKiNbky Lie MoXe Npu3BecTu Ao B1ByXis.

.

BepexiTe 6aTapei Bif BNAMBY HaA3BMYaiHO HN3bKOrO TUCKY MOBITPA, OCKINbKY Lie MOXe NPKU3BECTU 10 BUTOKY 3aiMu
CTOi piAViHY YU rady abo HaBiTb BUBYXY.

Akio 6atapen Habyxna, HeraiHoO NPUNUHITL BUKOPVCTOBYBATW .

3ab0poHAETLCA KOBTATI 6aTapelo, OCKINbKM Lie MOXe NPU3BECTY A0 XIMiUHIX OniKiB.

AKILO BaM 3,a€TbCA, LLO XTOCh Mir MPOKOBTHYTV 6aTtapeto abo nomicTuTy ii B Byab-AKy YacTUHY Tina, HeranHo 3BEPHITLCA 3

a MeIM4HOI0 10NOMOroi0.

Axwo Biacik 6atapei HaailiHO He 3aKpK1BAETLCA, NPUNVHITL BUKOPUCTOBYBATW MUY i 36epiraiite ii B HenocTynHomy A
ns aitein micui.

3b6epiraiiTe HOBI i1 BUKOpUCTaHi 6aTapei B HeJOCTYNHOMY ANA AiTel MicLi.

He Bukunpaiite BukopucTaHi 6atapei pasom i3 no6yToBMMM Bigxoaamu. ix cnia yTunisysat 6esnedHm cnoco6om B
iANOBIAHO A0 MICLEBMX 3aKOHIB | MOCTAHOB.
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IHpopMmaLia npo BiANOBIAHICTL BUMOram

[Meknapauis ignosigHocTi ansa €C

Lum komnania Beijing Yueme Technology Co., Ltd. sasBnsae, wo pagioobnagHanHa tvny XMWXSBO2YM (Muwa)
c € /XMJSQO2 (apantep) sianosinae Avpektusi 2014/53/EU. MosHwit TekcT 3asBum Ana EC Npo BiAMOBIAHICTL HaBeAEHO B
IHTepHerTi 3a Takolo aapecoio http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

IHdopmauis npo yTunisauito Ta nepepo6bKky BiAX0AiB eNeKTPUYHOI0 Ta eNeKTPOHHOTo 061afiHaHHS
Yci npoayKTy, No3HaYeHi UM CUMBOJIOM, BBAXAIOTbCA BIAXOAaMUW €NEeKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOro 06naaHaHHA
(WEEE BianosigHo no avpextusu 2012/19/EU), ski cnin yTunisyBatm OKpemo Bifi HECOPTOBAHWX MOBYTOBMX
Biaxoais. LLo6 3axuctvTv 3a0poB'A NoAent | HaBKOAWWHE cepefoBulie, NOTPIGHO 3AaBatv Henpaoioye
obnagHaHHA [0 cneuianisoaHWX NYHKTIB 360py, BUSHAYEHUX AepXxaBHMU abo MiCUEBMI opraHamy Bnaau,

EEEEE /)4 nojanbwoi nepepobku. MNpasunbHa yTnisalisa ta nepepobka J0NOMOXyYTb 3anobirTu HeraTWBHUM Hacniakam
LA HAaBKOJUWHBOTO CepeaoBuiLa Ta 340POB'A NoAel. 3a A0AATKOBOW iHOpPMAaLielo Npo poaTallyBaHHA Ta
YMOBV po60TV NOAIGHMX NYHKTIB 360py 3BEPTANTECA A0 KOMMAHII, ika BUKOHaNa BCTAaHOBAEHHSA, a60 0 MICLEBNX
opraxis Bnagu.

Burotoeneno ans: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Buipo6Huik: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.
(komnaHin Ekocuctemu Mi)
Anpeca: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and Technology Park - Phase |, No. 66,
Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing, China
LLlo6 pisHatucA binblue, Biasinalite cant www.mi.com
BurrotosneHo s Kutai
Bepcis noci6Huka kopuctysaya: V1.0
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3. Tdiuaines AA avlusoviuaiaes iataind

4. nawseuldouidos:uupouWoICESIBOIIMSaadDIESDALYS

Joyavuwn:

Bo: Indlsane Xiaomi Lite 2
SU: XMWXSBO2YM (11d)
XMJSQO2 (aovifia)
AUIAMU: Windows 7 BUIU, macOS 10.13 GulU

uNadan: 1085 x 57.5 x 35.6 UU.

ucio: MsiBoucioluulsane 2.4 GHz

HUneInG: dJoyalwutheuogouegmelusovIuaicos

oS 1.5 V= 50 mA

tKngns: Us:icu 45 n. (Iusouiuaiaos)
3aq: wamsuolua, ABS, Tan: 1a:8u <
QOURNDAIKLAUMSTIU: 0°C fib 40°C
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WWueD RF

Aowlumsiow

24

2470 MHz

<10 dBm

waawo: Xiaomi Communications Co., Ltd.

v&a: Beiing Yueme Techne

y Co., Ltd

Unlus:uution Mi)

flogj: Room €608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng

Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing, China

amsudolamuIay TUSQR www.mi.com
wacTuus:nAdu

Ademsisounessu: V1.0

jence and Technology Park - Pha

e |, No. 66,
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Ikhtisar Produk

Bacalah petunjuk ini sebelum menggunakan produk dan simpanlah untuk rujukan di lain waktu.

Xiaomi Wireless Mouse Lite 2 menggunakan
teknologi nirkabel 2,4 GHz. Hubungkan dongle ke
komputer dan Anda dapat mulai menggunakan
mouse.

Perangkat ini nyaman untuk dipegang, mudah
digerakkan, dan mitra yang bagus untuk
komputer Anda.

Catatan: llustrasi produk dan aksesori dalam
panduan pengguna ini hanya untuk tujuan
referensi. Produk dan fungsi sebenarnya dapat
bervariasi karena peningkatan produk.

Tombol Tengah
+

Roda Gulir
Tombol Tombol Kanan
Kiri
Sakelar -
Nyala/Mati

Wadah Baterai

Isi Kemasan

Xiaomi Wireless Mouse Lite 2

Dongle
(dalam wadah baterai)

Panduan Pengguna

Pemberitahuan Garansi




Cara Penggunaan

1. Geser tutup wadah baterai ke arah bawah untuk
melepaskannya seperti pada gambar.

2. Keluarkan dongle dan colokkan ke port USB di komputer.

=}
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3. Pasang baterai AA ke dalam wadah baterai dan nyalakan
mouse.

4. Mouse siap digunakan ketika sistem komputer Anda
memberitahu bahwa pemasangan berhasil.

Spesifikasi

Nama: Xiaomi Wireless Mouse Lite 2
Model: XMWXSB02YM (Mouse)
XMJSQ02 (Dongle)

Kompatibel dengan: Windows 7 atau lebih tinggi, macOS 10.13

atau lebih tinggi
Dimensi Barang: 1085 x 57,5 x 35,6 mm
Konektivitas: Koneksi nirkabel 2,4 GHz

Masukan Pengenal: 1,5 V=50 mA

Berat Bersih: Kurang-lebih 45 g (tidak termasuk baterai)
Material: PC, ABS, logam, dan lainnya

Suhu Operasi: 0°C sampai 40°C

Catatan: Bagian dari informasi pelat nama terletak di bagian dalam wadah baterai.

Spesifikasi RF

Frekuensi Kerja

Daya Keluaran Maksimum

24G

2405-2470 MHz

<10 dBm
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Keamanan Baterai & Peringatan

e Gunakan hanya baterai yang disetujui produsen. Mengganti dengan jenis baterai yang salah dapat menonfungsikan
perlindungan keamanan baterai dan menimbulkan kebakaran, atau bahkan ledakan.

e Jauhkan baterai dari sumber panas ekstrem, seperti sinar matahari, api, microwave, atau oven. Gagal melakukannya
dapat menimbulkan kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar, atau bahkan ledakan.

e Jangan membongkar, menggerus, menggilas atau memotong baterai agar terhindar dari kemungkinan ledakan.

e Jangan memberikan tekanan udara yang sangat rendah pada baterai karena dapat menimbulkan kebocoran cairan atau
gas yang mudah terbakar, atau bahkan ledakan.

Segera hentikan penggunaan baterai jika baterai menggembung.
Jangan menelan baterai agar tidak mengalami luka bakar kimiawi.

Jika Anda merasa baterai mungkin telah tertelan atau tertahan di bagian tertentu dalam tubuh Anda atau orang lain,
segera cari pertolongan medis.

Hentikan penggunaan mouse dan jauhkan dari jangkauan anak-anak jika wadah baterai tidak tertutup dengan aman.
Jauhkan baterai baru atau bekas dari jangkauan anak-anak.
Jangan membuang baterai bekas bersama dengan limbah rumah tangga. Buang baterai bekas dengan cara yang aman

sesuai peraturan dan perundang-undangan setempat.
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Informasi Kepatuhan terhadap Peraturan

Deklarasi Kesesuaian Uni Eropa

Dengan ini, Beijing Yueme Technology Co., Ltd. menyatakan bahwa jenis peralatan radio XMWXSB02YM (Mouse)/
c € XMJSQO2 (Dongle) sudah mematuhi Arahan 2014/53/EU. Berikut adalah teks lengkap deklarasi kesesuaian Uni
Eropa yang tersedia di alamat internet berikut: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE

Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik dan elektronik (WEEE sesuai arahan
2012/19/EV) sehingga tidak boleh dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena itu,
Anda harus melindungi kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah peralatan Anda ke
titik pengumpulan yang ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh
pemerintah atau otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur ulang yang benar akan membantu
mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau
otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik
pengumpulan tersebut.

Diproduksi untuk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Diproduksi oleh: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.
(sebuah perusahaan Mi Ecosystem)

Alamat: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and Technology Park - Phase |, No. 66,

Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing, China
Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com
Dibuat di Tiongkok
Versi Panduan Pengguna: V1.0
Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia
One Pacific Place Suite 9-H,1,J,K JI. Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta Selatan 12190, Indonesia
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Descripcion del producto Contenido del paquete

Lea este manual cuidadosamente antes de usar el producto, y guardelo para una referencia futura.
El mouse inaldmbrico Xiaomi Lite 2 utiliza la Boto+n central
tecnologia inaldmbrica de 2.4 GHz. Conecte Rueda de

el receptor a su computadora y podra comenzar a g:‘sﬂgzuasrg\ento
utilizar el mouse. Botén Botén derecho
Es comodo para usar, facil de movery un gran izquierdo
aliado de su computadora. Interruptor de °
encendido/ °
apagado
Receptor
Nota: Las ilustraciones del producto y los C . Mouse inaldmbrico Xiaomi (en el compartimento de la Manual del Notificacion de
. . ompartimento i I’ i i:
accesorios en el manual del usuario son solo para P > Lite 2 bateria) usuario garantia

de la baterfa

fines de referencia. El producto y sus funciones
reales pueden variar debido a las mejoras de este.
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Modo de uso

1. Deslice la tapa del compartimento de la baterfa para
quitarla, tal como muestra la ilustracién.

<=

Receptor

2.Tome el receptor y conéctelo al puerto USB de la
computadora.

=}
To-[0
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3.Instale una baterfa AA en el compartimento
correspondiente y encienda el mouse.

Interruptor de
encendido/apagado

85

4. Se puede comenzar a usar el mouse cuando el sistema
de la computadora notifica que la instalacion se realizd
correctamente.

Especificaciones

Nombre: Mouse inaldmbrico Xiaomi Lite 2
Modelo: XMWXSB02YM (Mouse)

XMJSQO2 (Receptor)
Compatible con: Windows 7 o versiones posteriores y macOS
10.13 o versiones posteriores
Dimensiones del articulo: 108.5 x 57.5 x 35.6 mm
Conectividad: Conexién inaldmbrica de 2.4 GHz

Entrada nominal: 1.5 V=50 mA

Peso neto: Aproximadamente 45 g (sin la bateria)
Materiales: PC, ABS, metales y otros
Temperatura operativa: 0 °C a 40 °C

Nota: Parte de la informacion de la placa de identificacion esta dentro del compartimiento de la baterfa.

Especificacion de RF

Frecuencia operativa

Potencia méxima de salida

24G 2405-2470 MHz

<10 dBm
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Seguridad de la bateria y advertencias

Utilice tinicamente la bateria aprobada por el fabricante. Cambiar la bateria por un tipo incorrecto podria poner en
riesgo la proteccion de seguridad de la bateria y provocar un incendio o una explosion.

Mantenga la baterfa alejada de fuentes de calor extremo, como la luz directa del sol, el fuego, el microondas o el horno.
De lo contrario, es posible que provoque la pérdida de gas o liquido inflamables, o una explosion.

No desarme, golpee, aplaste ni corte la baterfa para evitar posibles explosiones.

No someta la bateria a una presion de aire extremadamente baja, ya que puede provocar la pérdida de liquido o gas
inflamables, o una explosion.

Deje de usar la bateria inmediatamente si hay signos de que esta hinchada.
No ingiera la baterfa para evitar quemaduras quimicas.

Sicree que la baterfa puede haber sido ingerida o introducida en alguna parte de su cuerpo o el de otra persona, busque
inmediatamente atencion médica.

Si el compartimento de la bateria no se cierra de manera segura, suspenda el uso del producto y manténgalo fuera del
alcance de los nifios.

Mantenga las baterfas nuevas o usadas fuera del alcance de los nifios.
No deseche las baterias usadas junto con los residuos del hogar. Deséchelas de forma segura segin las leyes y

normativas locales.
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Informacion sobre el cumplimiento de la normativa

Declaracion de conformidad de la UE

e

Informacion sobre la eliminacion y reciclaje de RAEE

Por la presente, Beijing Yueme Technology Co., Ltd. declara que el tipo de equipo de radio XMWXSB02YM
(Mouse)/XMJSQO02 (Receptor) cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la Declaracion
de conformidad de la UE se encuentra disponible en la siguiente direccion de internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE segln la
directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos no seleccionados. En cambio, se debe
proteger la salud humana y el medio ambiente entregando su equipo desechado en un punto de recoleccion
designado para el reciclaje de residuos de aparatos eléctricos y electronicos, designado por el gobierno o las
autoridades locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a prevenir las posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana. Para obtener mas informacion sobre la ubicacion y los términos y
condiciones de dichos puntos de recogida, pdngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales.

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricado por: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.
(una empresa Mi Ecosystem)

Direccién: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and Technology Park - Phase |, No. 66,

Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing, China
Para obtener més informacion, visite www.mi.com
Hecho en China
Versién del manual del usuario: V1.0
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Présentation du produit Contenu du paquet

Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement.

La Xiaomi Wireless Mouse Lite 2 utilise la

technologie sans fil 24 GHz. Aprés avoir Boutonfentral

connecté la clé électronique a votre ordinateur, Roue de défilement

vous pourrez commencer a utiliser la souris. Bouton Bouton droit

Elle est confortable a tenir, a déplacer, et un  gauche

partenaire idéal pour votre ordinateur. Bouton -
Marche/Arrét

Remarque : Les illustrations du produit et de

ses accessoires présentes dans le manuel Xiaomi Wireless Mouse Lite 2

d'utilisation sont uniquement fournies a titre Compartiment
indicatif. Le produit actuel et les fonctions a batterie
effectives peuvent varier en raison des

améliorations apportées au produit.
91

Clé électronique
(dans le compartiment a batterie)

Manuel d'utilisation

Garantie
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Utilisation

1. Faites glisser le couvercle du compartiment a batterie
vers le bas pour le retirer, comme indiqué sur l'illustration.

o Clé électronique

<=

2. Retirez la clé électronique et branchez-la sur le port USB
de l'ordinateur.
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3.Installez la batterie AA dans le compartiment a batterie

etallumez la souris.

Bouton Marche/Arrét

4. La souris est préte a étre utilisée lorsque le systéme de
votre ordinateur notifie que l'installation est réussie.

Caractéristiques

Nom : Xiaomi Wireless Mouse Lite 2
Modele : XMWXSB02YM (Souris)
XMJSQO2 (CIé électronique)

Compatible avec : Windows 7 ou une version supérieure,

macOS 10.13 ou une version supérieure

Entrée nominale : 1,5 V=50 mA

Poids net : env. 45 g (sans la batterie)

Matériaux : PC, ABS, métaux et autres

Dimensions du produit: 1085 x 57,5 x 35,6 mm

Connectivité : connexion sans fil 2,4 GHz

Température de fonctionnement:0°C a40°C

Remarque : Une partie des informations figurant sur la plaque signalétique se trouve & l'intérieur du compartiment & batterie.

Caractéristique RF

Fréquence de fonctionnement

Puissance de sortie maximale

24G

2405-2470 MHz

<10dBm
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Sécurité de la batterie et avertissements

e Utilisez uniquement la batterie approuvée par le fabricant. Remplacer la batterie par un type de batterie inadéquat peut
invalider la sécurité de la batterie et provoquer un incendie, voire une explosion.

.

Tenez la batterie & I'écart des sources de chaleur extréme, telles que le solell, le feu, les micro-ondes ou le four. Le
non-respect de cette consigne peut entrainer une fuite de liquide ou gaz inflammable, voire une explosion.

Ne démontez, ne frappez, n'écrasez ni ne coupez la batterie afin d'éviter toute explosion.

Ne soumettez pas la batterie a une pression d'air extrémement basse, car cela pourrait entrainer une fuite de liquide ou
gaz inflammable, voire une explosion.

Cessez immédiatement d'utiliser la batterie en cas de gonflement.
N'avalez pas la batterie pour éviter des br(ilures chimiques.

Sivous pensez que la batterie a été avalée ou qu'elle est restée dans une partie de votre corps ou de celui d'une autre
personne, consultezimmédiatement un médecin.

Cessez d'utiliser la souris et gardez-la hors de la portée des enfants si le compartiment a batterie n'est pas bien fermé.
Veuillez garder les batteries neuves et usagées hors de portée des enfants.

Ne mettez pas de batteries usagées au rebut avec vos déchets ménagers. Eliminez-les en toute sécurité conformément aux
lois et réglementations locales.
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Informations sur la conformité et les réglementations

Déclaration de conformité pour I'Union européenne

Par la présente, Beijing Yueme Technology Co., Ltd. déclare que cet équipement radio de type XMWXSB0O2YM
c E (Souris)/XMJSQ02 (Clé électronique) est conforme a la Directive européenne 2014/53/UE. L'intégralité de la

déclaration de conformité pour I'UE est disponible a |'adresse suivante :

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informations sur la réglementation DEEE sur la mise au rebut et le recyclage

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers non
triés. Vous devez contribuer a la protection de I'environnement et de la santé humaine en apportant
I'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements électriques et électroniques,
agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront

B oyiter tout impact potentiellement négatif sur I'environnement et la santé humaine. Contactez l'installateur
ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations concernant I'emplacement ainsi que les conditions
d'utilisation de ce type de point de collecte.

Fabriqué pour : Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricant : Beijing Yueme Technology Co., Ltd.
(une société Mi Ecosystem)

Adresse : Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and Technology Park - Phase |, No. 66,

Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing, China
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com
Fabriqué en Chine
Version du manuel d'utilisation : V1.0
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Produktiibersicht

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgféltig durch und bewahren Sie sie auf, um zukiinftig die

Informationen nachlesen zu kénnen.

Xiaomi kabellose Maus Lite 2 verwendet die
24 GHz Kabellose Technologie. SchlieBen Sie
den Dongle an lhren Computer an, um lhre
Maus verwenden zu kénnen.

Sie liegt gut in der Hand, lasst sich leicht
bewegen und ist zusammen mit dem
Computer sehr praktisch.

Hinweis: Abbildungen des Produkts und des
Zubehdrs in der Bedienungsanleitung dienen
nur als Referenz. Die tatsdchlichen Produkte
und  Funktionen kénnen aufgrund von
Produktverbesserungen variieren.

Linke
Maustaste

Mittlere Maustaste
+

Mausrad

Rechte Maustaste

Ein-/Aus-Schalter -

Batteriefach -

Verpackungsinhalt

Xiaomi kabellose Maus Lite 2

Dongle
(im Batteriefach)

Bedienungsanleitung

Garantieerklarung
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Verwendung

1. Schieben Sie die Abdeckung des Batteriefachs nach
unten und entfernen Sie sie wie abgebildet.

<=

2. Nehmen Sie den Dongle heraus und stecken Sie ihn in
den USB-Port am Computer.
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3. Legen Sie eine AA-Batterie in das Batteriefach ein und

schalten Sie die Maus ein.

Ein-/Aus-Schalter

4. Die Maus kann verwendet werden, wenn lhr
Computersystem meldet, dass die Installation erfolgreich
abgeschlossen wurde.

Spezifikationen

Bezeichnung: Xiaomi kabellose Maus Lite 2
Modell: XMWXSBO02YM (Maus)
XMJSQ02 (Dongle)

Kompatibilitat: Windows 7 oder héher, macOS 10.13 oder héher

ArtikelmalBe: 108,5 x 57,5 x 35,6 mm
Konnektivitat: 2,4 GHz-Drahtlosverbindung

Nenneingang: 1,5 V=50 mA

Nettogewicht: ca. 45 g (ohne Batterie)
Materialien: PC, ABS, Metalle und sonstige
Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C

Hinweis: Ein Teil der Typenschildinformationen befindet sich im Inneren des Batteriefachs.

RF-Spezifikation

Arbeitsfrequenz

Maximale Ausgangsleistung

24G

2405-2470 MHz

<10dBm
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Batteriesicherheit und Warnungen

Verwenden Sie ausschlieBlich die vom Hersteller zugelassene Batterie. Wenn die Batterie durch einen falschen
Batterietyp ersetzt wird, kann dadurch der Sicherheitsschutz der Batterie auBer Kraft gesetzt und ein Brand oder sogar
eine Explosion verursacht werden.

Halten Sie die Batterie von extremen Warmequellen fern, wie beispielsweise Sonnenlicht, Feuer, Mikrowelle oder Ofen.
Bei Nichtbeachtung kann es zum Austreten von entflammbarer Flissigkeit oder Gas oder sogar zu einer Explosion
kommen.

Um mégliche Explosionen zu vermeiden, darf die Batterie nicht zerlegt, durchbohrt, zerquetscht oder zerschnitten
werden.

Setzen Sie die Batterie nicht extrem niedrigem Luftdruck aus, da dies zum Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit
oder Gas oder sogar zu einer Explosion fithren kann.

.

.

Stellen Sie die Verwendung der Batterie sofort ein, falls sie sich aufblaht.
Die Batterie darf nicht verschluckt werden, um Veratzungen durch Chemikalien zu vermeiden.

Wenn Sie glauben, dass die Batterie verschluckt wurde oder sich in Ihrem Korper oder im Kérper einer anderen Person
befindet, suchen Sie unverziiglich einen Arzt auf.

Verwenden Sie die Maus nicht mehr und bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, wenn das
Batteriefach nicht sicher verschlossen ist.

Halten Sie neue oder gebrauchte Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgen Sie gebrauchte Batterien nicht im Hausmiill. sondern auf sichere Weise gemaf den geltenden lokalen Vorschriften
und Gesetzen.
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Informationen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften

EU-Konformitatserklarung

Hiermit bestétigt Beijing Yueme Technology Co., Ltd. dass das Funkgeréat des Typs XMWXSB02YM (Maus)/XMJSQ02
c (Dongle) mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

WEEE-Informationen zur Entsorgung und zum Recycling
Entsorgung von elektrischen und elektronischen Gerdten

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten Erfassung fiir
elektrische und elektronische Gerate zugefiihrt werden muss und nicht tiber den normalen Haushaltsabfall
entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht vom Gerat umschlossen sind, vor

mmmmm  der Abgabe aus dem Gerét und entsorgen diese tiber die offiziellen Sammelstellen fiir Batterien und Lampen.

Beim Kauf eines neuen Elektrogerates kénnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat unentgeltlich zurlickgeben.
Elektrogerdte mit einer Kantenldnge von maximal 25 c¢cm konnen unentgeltlich bei Vertreibern von Elektro- und
Elektronikgerdten mit einer Verkaufsflaiche von mindestens 400 m? sowie in Geschiften des Lebensmittelhandels
(z.B. Supermérkten, Lebensmitteldiscountern, Drogerien) mit einer Gesamtverkaufsfliche von mindestens 800 m?, die

mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen,
abgegeben werden, ohne dass ein Neugerdt erworben werden muss. GréBere Elektrogerate kénnen kostenlos bei
kommunalen Wertstoffhofen abgegeben werden.

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemaBe Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen kénnen.
Bitte I6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.

Fir weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, Ihren 6rtlichen Abfallentsorger oder das
Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Hergestellt fiir: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Hersteller: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.

(ein Unternehmen von Mi Ecosystem)
Adresse: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and Technology Park - Phase |, No. 66,

Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing, China
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com
Hergestellt in China
Bedienungsanleitung-Version: V1.0
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Prehled o vyrobku

PFed pouZitim vyrobku si peclivé prectéte tuto priru¢ku a uschovejte ji pro budouci potfebu.

Bezdratovda my$ Lite 2 Xiaomi pouZziva
bezdratovou technologii 24 GHz. Pfipojte
hardwarovy adaptér k poéitaci a poté muzete
mys zacit pouzivat.

PohodIné se drzi, snadno se s ni pohybuije a je
dobrym partnerem pro vas poéitac.

Poznamka: llustrace vyrobku a pfislusenstvi
v uzivatelské priru¢ce slouzi pouze k referenénim
Gcéellm. Skutegny vyrobek a jeho funkce se
mohou diky vylepsenim vyrobku lisit.

Levé
tlacitko

Prostfedn( tla¢itko
+
Rolovaci kole¢ko

Pravé tla¢itko

Prepinac -

Zapnuto/Vypnuto

Prostor pro baterii -

Obsah baleni

Bezdratova mys Lite 2 Xiaomi

Hardwarovy adaptér
(v prostoru pro baterii)

UzZivatelska pfirucka

Upozornéni k zaruce
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Jak pouzivat

1. Podle obrazku stahnéte dolt kryt prostoru pro baterii.

° Hardwarovy
adaptér

<=

2. Vyjméte hardwarovy adaptér a pfipojte jej do portu USB
na pocitaci.

na
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3. Do prostoru pro baterii nainstalujte baterii AA a zapnéte
mys.

Prepinac
Zapnuto/Vypnuto

4. My$ bude ptipravena k pouZiti, az vam systém pocitace
ozndmi Gspéch instalace.

Parametry

Nazev: Bezdratova mys Lite 2 Xiaomi
Model: XMWXSBO02YM (my$)
XMJSQO2 (hardwarovy adaptér)

Kompatibilita: Windows 7 a novéjsi, macOS 10.13 a novejsi

Rozméry vyrobku: 108,5 x 57,5 x 35,6 mm
Konektivita: bezdratové pripojeni 2,4 GHz

Poznamka: CAst informacf na vyrobnim §titku se nachazf uvnitf prostoru pro baterie.

Jmenovity pfikon: 1,5 V=50 mA
Cista hmotnost: pfibl. 45 g (bez baterie)
Materialy: PC, ABS, kovy a dalsi

Provozni teplota: 0 °C az 40 °C

Radiofrekvenéni parametry

Provozni frekvence

Maximalni vystupni vykon

24G

2405-2470 MHz

<10 dBm
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Vystrahy tykajici se bezpe¢nosti baterif

e PouZivejte pouze baterii schvalenou vyrobcem. Vyména baterie za nespravny typ baterie mlzZe zpUsobit selhani
bezpeénostni ochrany baterie a zplisobit pozar nebo i vybuch.

e Uchovavejte baterii v dostate¢né vzdalenosti od extrémnich zdrojti tepla, napfiklad slune¢niho zafeni, ohné, mikrovinné
trouby nebo klasické trouby. V pifpadé nedodrzeni tohoto pokynu méize dojit k Gniku hoflavé kapaliny nebo plynu nebo
ik vybuchu.

® Baterii nevystavujte naraziim, neporusuijte, nedrtte ani neroziezavejte, aby nedoslo k moznému vybuchu.

® Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu, p¥i kterém miiZe dojit k iniku hoflavé kapaliny nebo i k vybuchu.

Pokud dojde k jakémukoli otoku baterie, okamzité ji prestafite pouZivat.
Baterii nepolykejte, aby nedoslo k chemickym popéaleninam.

Pokud si myslite, Ze baterie mohla byt spolknuta nebo se nachazet v jakékoli ¢asti vaseho téla &i téla jiné osoby,
okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Pokud nenf prostor pro baterii bezpe¢né uzavien, prestaite my$ pouzivat a uloZte ji mimo dosah déti.
Uchovavejte nové i pouZité baterie mimo dosah déti.

Nevyhazujte pouZité baterie do béZzného domovniho odpadu. Zlikvidujte je bezpe¢nym zplisobem ve shodé s mistnimi zakony
a predpisy.
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Informace o shodé s predpisy

EU - Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Beijing Yueme Technology Co. Ltd. timto prohladuje, Ze radiové zafizeni typu XMWXSBO2YM
c E (my$)/XMJSQO2 (hardwarovy adaptér) je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni prohlageni o shodé pro EU
je k dispozici na nasledujici internetové adrese: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ

V8echny vyrobky oznac¢ené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ, jak je
uvedeno ve smérnici 2012/19/EU), ktera by neméla byt misena s netfidénym domovnim odpadem. Misto toho
byste méli chranit lidské zdravi a Zivotni prostiedi odevzdanim zafizeni na sbérném misté, které je uré¢eno
k recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenf a stanoveno vladou nebo mistnimi tfady. Spravna

mmmmm ikvidace a recyklace pomohou zabranit potencialnim negativnim dopaddim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.
Vice informaci o umisténi a podminkach téchto sbérnych mist se dozvite od montéazniho technika nebo
mistnich Gradd.

Vyrobeno pro: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Vyrobce: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.
(Spole¢nost ekosystému Mi)
Adresa: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and Technology Park - Phase |, No. 66, Xixiaokou
Road, Haidian District, Beijing, China
Dal3i informace naleznete na webovych strankach www.mi.com
Vyrobeno v Cing
Verze uZivatelské prirucky: V1.0
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Prezentare generald a produsului

Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare si pastrati-l pentru referinte ulterioare.

Mouse Wireless Xiaomi Lite 2 utilizeaza
tehnologia wireless de 2,4 GHz. Conectati
dongle-ul la calculator si puteti incepe sa
folositi mouse-ul.

Este confortabil de tinut in mana, usor de
manevrat si un partener bun pentru calculatorul
dvs.

Nota: llustratiile produsului si ale accesoriilor

din manualul de utilizare sunt doar cu titlu de

referintd. Produsul si functiile reale pot varia

din cauza imbundtétirilor aduse produsului.
21

Buton mijloc
+
rotitd de derulare

Buton Buton dreapta
stanga

Comutator de »

pornit/oprit

Compartiment =

baterie

Continut ambalaj

Mouse Wireless Xiaomi Lite 2

Dongle
(in compartimentul bateriei)

Manual de utilizare

Notificare privind
garantia
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Cum se utilizeaza

1. Glisati in jos capacul compartimentului pentru baterie
pentru a-l indepérta, conform ilustratiei.

<=

2. Scoateti dongle-ul si conectati-l la portul USB al
calculatorului.
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3.Instalati o baterie AA in compartimentul pentru baterie

si porniti mouse-ul.

Comutator de
pornit/oprit

4. Mouse-ul este gata de utilizare atunci cand sistemul
calculatorului notificd faptul c4 instalarea a fost realizata
cu succes.

Specificatii

Nume: Mouse Wireless Xiaomi Lite 2
Model: XMWXSB02YM (Mouse)
XMJSQ02 (Dongle)

Intrare evaluat&: 1,5 V=50 mA
Greutate netd: aproximativ 45 g (fard baterie)
Materiale: PC, ABS, metale si altele

Compatibil cu: Windows 7 sau o versiune superioara, Temperaturd in stare de functionare: 0 °C - 40 °C
macOS 10.13 sau o versiune superioard

Dimensiuni articol: 108,5 x 57,5 x 35,6 mm
Conectivitate: conexiune wireless 2,4 GHz

Nota: O parte dintre informatiile de pe etichet se afl in compartimentul bateriei.

Specificatii RF

Frecventa de functionare Putere maxima la iesire

24G

2405 - 2470 MHz <10dBm
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Siguranta bateriei si avertizari

Utilizati doar bateria aprobata de producator. Inlocuirea cu un tip de baterie incorect poate anula protectia de siguranta
a bateriei si poate provoca incendiu sau chiar explozie.

.

Tineti bateria departe de surse extreme de céldura, cum ar fi lumina soarelui, focul, cuptorul cu microunde sau cuptorul.
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la scurgeri de lichid sau gaz inflamabil ori chiar la explozie.

Nu demontati, nu loviti, nu striviti si nu tdiati bateria pentru a evita posibile explozii.

Nu expuneti bateria la presiune atmosfericd extrem de scazutd, deoarece aceasta poate provoca scurgeri de lichid sau
gaz inflamabil ori chiar o explozie.

Opriti imediat utilizarea bateriei daca observati umflaturi.
Nu inghititi bateria pentru a evita arsuri chimice.

Dacad suspectati cd bateria a fost inghitita sau ca se afl in orice parte a corpului dvs. sau al altei persoane, solicitati
imediat asistentd medicala.

Opriti utilizarea mouse-ului si pastrati-l departe de copii daca compartimentul bateriei nu este inchis corespunzator.
Tineti bateriile noi sau folosite departe de copii.

Nu eliminati bateriile uzate impreund cu deseurile menajere. Eliminati-le in sigurantd, conform legislatiei si
reglementdrilor locale.
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Informatii de conformitate cu reglementérile

Declaratie de conformitate UE

Prin prezenta, Beijing Yueme Technology Co., Ltd. declaré céd echipamentul radio tip XMWXSB02YM (Mouse)/
C XMJSQO2 (Dongle) este conform cu Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.htm!

Informatii privind reciclarea si eliminarea DEEE

Toate produsele care poarta acest simbol reprezinta deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE,
conform Directivei 2012/19/UE), care nu trebuie amestecate cu deseuri menajere nesortate. Tn schimb, trebuie
sd protejati sdndtatea umana si mediul inconjurator prin predarea deseurilor de echipamente la un punct de
colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice, autorizat de cétre
autoritdtile guvernamentale sau locale. Casarea si reciclarea corecte contribuie la evitarea potentialelor

I consecinte negative asupra mediului inconjurator si a sdnatatii umane. Contactati instalatorul sau autoritatile
locale pentru mai multe informatii despre localizarea punctelor de colectare, precum si despre clauzele si
conditiile acestora.

Fabricat pentru: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricat de: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.
(o companie Mi Ecosystem)
Adres&: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and Technology Park - Phase |, No. 66,
Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing, China
Pentru mai multe informatii, accesati adresa www.mi.com
Fabricat in China
Versiune manual de utilizare: V1.0
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